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Lasciatevi sorprendere dal capoluogo cantonale e dalla sua eterogeneità. Venite a
scoprire le sontuose case signorili, la piazza principale in stile barocco ed il munici-
pio con la sua facciata decorata nel XIX secolo Sapevate che a Svitto sono nati due
dei piu' famosi simboli svizzeri? Il coltellino svizzero Victorinox ed il leggendario
documento sulla fondazione della Svizzera hanno proprio avuto origine qui.
Alle spalle di Svitto si trovano le due cime dei Mythen che hanno dato il nome a que-
sta destinazione di passeggiate e di sport invernali; il villaggio Stoos, una località
chiusa al traffico ideale per le vacanze in montagna, con il Fronalpstock ed il Mas-
siccio del Rigi sono solo alcuni esempi di località nelle vicinanze. Svitto è inoltre il
punto d'ingresso al paradiso naturale del Muotathal. 
Da noi potrete fare gite fantastiche e trascorrere vacanze rilassanti e vi auguriamo
un soggiorno indimenticabile.

BENVENUTI A SVITTO
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Il nome «Schwyz». E' molto probabile che il nome abbia una radice germanica: la pa-
rola «sueit» significa ardere, bruciare. Il termine Svitto origina dal fatto che la zona
rappresentasse un dissodamento del periodo pre-alemanno. La parola «Schweiz»
(Svizzera) deriva dal nome del luogo/cantone di Schwyz e Svitto è considerata una
città mercato con una funzione locale, ma senza titolo di città.
XV e XVI secolo. Alla fine del XV secolo si sviluppò il fenomeno dei mercenari, spinti
dal desiderio di avventura ma anche dalla necessità economica e centinaia di giovani
uomini andarono in guerra seguendo la bandiera di importanti condottieri di Svitto.
I leader erano persone che guidavano il paese, esperti diplomatici, forniti di educa-
zione e denaro.
XVIII secolo. Ad uno straniero Svitto doveva apparire come un luogo idilliaco, come
dimostrano, ad esempio, le descrizioni di un viaggio di J.W. Goethe. Senza dubbio a
quel tempo la qualità della vita dei ceti piu' elevati era molto alta, mentre le condi-
zioni di vita dei semplici contadini e dei braccianti erano decisamente modeste. L’in-
vasione da parte dei francesi nel 1798 fu per Svitto una catastrofe e, nonostante la
coraggiosa resistenza, il paese dovette arrendersi.
XIX ed il XX secolo. Con la nascita nel nuovo Stato federale nel 1848 Svitto affronto'
il cambiamento con timidezza. L’ordinamento strutturato della vita cittadina e le di-
rettive strettamente morali rendevano Svitto ostile nei confronti delle novità
esterne. L’introduzione della tecnica e la comparsa del turismo furono accettati
solo lentamente. A pesare in modo decisivo sulla vita di allora fu l’anno liturgico con
le feste barocche e le sue svariate tradizioni.

LA STORIA IN BREVE

Le imponenti case signorili caratterizzano il paesaggio di Svitto e dintorni; que-
ste sono le testimonianze architettoniche di una storia multiforme e vivace.
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Undici pannelli con immagini e brevi testi forniscono informazioni sui luoghi più im-
portanti da visitare (in tedesco). La piacevole passeggiata dura circa un’ora ed ha
inizio alla stazione degli autobus «Schwyz Post».

0 1   Bahnhofstrasse
02   Piazza centrale e municipio
03   Metzghofstatt
04   Grosshus (casa signorile)
05   Convento di monache St. Peter 
06   Hedlingerhäuser (case signorili)
07   Ital Reding-Hofstatt
08   Area della chiesa di St. Martin
09   Herrengasse
10    Convento dei Cappuccini
1 1     Museo dei Patti Federali (Bundesbriefmuseum)

IL GIRO DEL PAESE
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Ufficio del Turismo Schwyz Tourismus, Zeughausstrasse 10, accanto al
Forum della storia Svizzera.

Visite guidate per gruppi.
— Tour storico del paese: 1 ora
      Giro turistico attraverso gli scorci più caratteristici di Svitto.
— Tour storico del paese con breve visita ad uno dei musei: 1.5 ore
— Cultura ed Esperienza Culinaria, giro del paese con degustazioni: 2 ore
      Le specialità di Svitto abbinate ai luoghi piu' importanti del paese.
— Case signorile di Svitto: 2 ore
      Storia dei mercenari ed uno sguardo dietro le alte mura. (in tedesco)
Informazioni, consultazioni, prenotazioni. T 041 855 59 50, 
info@schwyz-tourismus. ch, www.info-schwyz.ch/führungen
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Il percorso dell’esposizione offre ai nostri visitatori testimonianze avvincenti e in-
formazioni di approfondimento su diversi ambiti della storia della Svizzera.
Storia tra realtà… Avvalendosi di documenti originali, il Museo dei Patti federali
illustra la movimentata e mutevole storia della vecchia Confederazione, segnata da
conflitti e rotture, compromessi e cooperazione. Al suo interno è inoltre ammirabile
una raccolta di vessilli unica e straordinaria, fra cui figurano esempi quali le bandiere
delle celebri battaglie del Morgarten e di Sempach che permettono di ripercorrere
l’evoluzione della croce svizzera.
…e mito. Ulteriori temi del percorso sono i «cattivi balivi», le battaglie per la libertà,
gli eroi e il giuramento del Grütli: quei miti che a partire dal XVI secolo iniziano

MUSEO DEI PATTI FEDERALI

Il Museo è stato aperto nel 1936. Tutti i Patti federali della vecchia Confede-
razione sono esposti.
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a esercitare una grande influenza sulla storiografia, la politica e l’identità della
Svizzera. Un aspetto centrale dell’esposizione ricopre certamente il Patto federale
del 1291 e la domanda: Il patto del 1291 è veramente il documento fondatore della
confederazione?
Offerta. Visite guidate in italiano per gruppi e scolaresche. La caffetteria del Museo
offre una scelta di bevande e piccoli snack. La boutique del Museo dispone di un as-
sortimento accuratamente selezionato di pubblicazioni sulla storia della Svizzera. 
Orari di apertura. Ma – Do 10h00 – 17h00.
Contatto. Museo dei Patti federali, Bahnhofstrasse 20, 6430 Schwyz, T 041 819 20 64,
bundesbriefmuseum@sz.ch, www.bundesbriefmuseum.ch

Al centro dell’esposizione c’è il Patto Federale del 1291, un documento che
nella cultura storica è collocato tra il mito e la realtà.
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Villa. La Villa Ital Reding è uno dei più sontuosi edifici laici presenti nel Canton
Svitto. Fu fatta costruire nel 1636 da Ital Reding, i cui discendenti, proprio come lui,
lavoravano come esattori delle tasse e detenevano numerose cariche politiche a
Svitto e nella Confederazione. La villa evoca lo sfarzo di una casa padronale del
XVII secolo, con un giardino barocco con chioschi, edifici rurali ed un muro di cinta
tutto intorno.
Casa padronale. Le stanze al primo piano, il cosiddetto piano nobile, presentano
soffitti in legno di alta qualità e pannellature con ricchi intarsi. Gli interni sono ar-
ricchiti altresì da stufe di maiolica di prima qualità, una serie di straordinari mobili,
nonché numerosi ritratti dei re francesi, i signori della guerra della famiglia Reding.
La sala al pianterreno, il giardino e la dépendance possono essere affittati per
eventi particolari.

VILLA ITAL REDING

La Villa Ital Reding è un simbolo di Svitto.
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Casa Bethlehem. Accanto alla casa padronale si trova casa Bethlehem. Fu costruita
già attorno al 1287, a quel tempo però senza basamento in pietra e soltanto con
delle piccole fessure per le finestre. Le stanze più basse contribuivano a mantenere
in casa il calore del focolare. I ricchi proprietari la ristrutturarono nel XVI secolo, vi
fecero installare delle finestre con vetri a rulli e nel nuovo basamento in pietra sorse
una sala per le feste con pitture murali.
Edificio rurale. Oggi ospita la biblioteca del Canton Svitto.
L’offerta. Visite guidate di gruppo ed eventi privati sono possibili tutto l’anno.
Orari di apertura. Maggio – Ottobre: Ma - Ve, 14h00 – 17h00; Sa/Do, 10h00 – 16h00.
Contatto. Stiftung Ital Reding-Haus, Rickenbachstrasse 24, Postfach 504,
6431 Schwyz, T 041 811 45 05, info@irh.ch, www.irh.ch

La lussuosa sala al piano nobile della Villa Ital Reding.
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«Le origini della Svizzera». La mostra illustra mediante dettagliate informazioni in
quattro lingue (IT, FR, TE, IN), guide virtuali e postazioni multimediali innovative, le
premesse per la nascita della vecchia Confederazione nel Medioevo. I visitatori in-
contreranno un cavaliere in armatura pronta di battaglia sul suo cavallo, ascoltano
ad un monaco dettare un testo ai copisti nello scriptorium oppure attraversano
il percorso di un mulattiero sul ponte del diavolo. La mostra è concepita come per-
corso interattivo che coinvolge emozionalmente bambini e adulti.
Mostre temporanee e manifestazioni. Le mostre temporanee che si alternano ad in-
tervalli regolari al piano sottoterra rivestono una grande importanza per la Svizzera
Centrale. Attingono a temi d’attualità, presentandoli secondo le regole della museo-
logia contemporanea.

FORUM DELLA STORIA SVIZZERA A SVITTO

Il Forum della storia Svizzera di Svitto è un moderno museo storico con una
caffetteria ed un attraente shop.
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Aperto nel 1995 il Forum della storia Svizzera è la sede del Museo Nazionale Sviz-
zero della Svizzera Centrale. Lì dove un tempo si conservava il grano e più tardi il
materiale bellico, si trova oggi uno dei più importanti musei dell’area alpina. Gli
esterni hanno preservato la veste originale di edificio barocco risalente al 1711 e
adibito prima a granaio e poi ad arsenale. Gli interni affascinano per l’architettura
contemporanea ed i grandi spazi. Il Forum della storia Svizzera è un moderno museo
storico caratterizzato da un coinvolgente percorso tematico interattivo, nonché da
un’apprezzata piattaforma culturale.
L’offerta. Visite guidate per gruppi e scolaresche di ogni livello.
Orari d’apertura. Ma – Do 10h00 – 17h00.
Contatto. Forum Schweizer Geschichte Schwyz. Hofmatt/Zeughausstrasse 5,
6430 Schwyz, T 058 466 80 11, ForumSchwyz@snm.admin.ch, www.forumschwyz.ch

Nella «Sala dei Cavalieri» i bambini e le famiglie possono vestirsi da castellana
o indossare l’armatura di un cavaliere e farsi fotografare in costume d’epoca. 
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«Priis-Chlepfe» Geisslechlepfen. Il 6 di gennaio (il giorno dell’Epafania) il miglior
schioccatore di frusta di Svitto viene eletto nella piazza centrale della citta.
«Greiflet». La sera dello stesso giorno i «Greifler» scacciano i demoni cattivi con le loro
campane e sonagli e facendo un rumore infernale camminano verso la piazza centrale.
Carnevale. Il Carnevale di Svitto è quello maggiormente legato alla tradizione Sviz-
zera. A Svitto, il giorno dell’Epifania segna anche l’inizio del carnevale. Il Giovedì
Grasso, il Lunedì e il Martedì Grasso le vie e le taverne sono animate dalle rappre-
sentazioni delle figure tradizionali del carnevale. La danza del giullare, «Nüsseln»,
è una parte importante del Carnevale e viene ballata con grande intensità ed ogni
anno c'è anche la premiazione del miglior «Nüssler».
«Chlefelen». Fra i simboli del carnevale nella tradizione locale si annoverano anche
i «Chlefeli» degli scolari. I «Chlefeli» sono degli strumenti musicali d’accompagna-
mento ritmico formati da due tavolette di legno duro e sono molto importanti nella
musica popolare di Svitto.
Mostra del bestiame Grossviehschau. Il lunedì precedente il giorno di St. Michael è
la festa più importante della comunità contadina con la mostra del bestiame, la pre-
miazione e la sfilata.
«Chilbi» festa parrocchiale. La festa «Chlosterchilbi» esiste dal 1283 ed è la più an-
tica di Svitto e, durante il secondo fine settimana di ottobre, si svolge intorno alla
piazza centrale la grande «Schwyzer Chilbi» con il suo lunaparc.
Natale. Alla vigilia di Natale, dopo la messa di mezzanotte, dal campanile della chiesa,
i trombettieri fanno risuonare nell'aria le note di «Astro del ciel» ed ogni due anni,
nel centro cittadino di Svitto si svolge un piccolo e raffinato mercatino di Natale.

NOSTRE TRADIZIONI

«Blätzverbrennen»: il momento più importante, ma anche la fine, del Carne-
vale di Svitto.
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Il Municipio. L’odierno municipio è stato ricostruito dopo l’incendio del 1642, sulle fon-
damenta del precedente. Gli affreschi della facciata di Ferdinand Wagner da Monaco
di Baviera sono stati realizzati nel 1891, in occasione della festa per i 600 anni della
Confederazione. L’immagine più significativa è quello della battaglia di Morgarten.
La Piazza Centrale. L’incendio ha reso possibile un nuovo concetto di centro citta-
dino che risulta rivalutato grazie alla piazza centrale, barocca e di grande rappre-
sentanza, circondata dalle case dei borghesi, ordinate e disposte secondo i criteri
dell'urbanistica. La piazza è dominata dalla chiesa parrocchiale e dal municipio e
rappresenta uno degli esempi più belli in Svizzera per il suo genere.
Case signorili. A Svitto sorgono più di 30 case signorili edificate tra il XVI e XVII
secolo. Gli edifici furono finanziati dal patriziato e soprattutto dalle entrate prove-
nienti dalla pratica del servizio mercenario e l’architettura dimostra influenze fran-
cesi, italiane e locali.
La Torre dell’Archivio. La torre eretta nel 1200 è la costruzione di pietra più antica a
Svitto. Molto probabilmente era una torre di un fondo signorile destinata ad usi abi-
tativi o amministrativi. Oggi la torre viene utilizzata per le attività del programma
educativo del Museo dei Patti Federali. La piazza «Metzghofstatt» antistante fun-
geva un tempo da macelleria comunale e lavanderia pubblica.
La Chiesa Parrocchiale. La chiesa St. Martin rappresenta il sesto edificio di culto
eretto nello stesso luogo. Gli scavi archeologici hanno anche riportato alla luce le
fondamenta di una piccola chiesa merovingia risalente al 730. L’attuale edificio re-
ligioso fu inaugurato nel 1774. Gli esperti la considerano oggi la più solenne chiesa
parrocchiale svizzera in stile barocco.

LUOGHI D'INTERESSE

Casa Bethlehem all'interno del parco della villa Ital Reding, eretta intorno
al 1287.
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Rotenflue-Mythenregion. A soli 15 minuti dalla piazza centrale si trova la Mythen-
region, luogo dove svolgere attività estive ed invernali. Il punto di partenza per la
gita sul Grande Mythen è, tra l’altro, la stazione sul monte Rotenflue.
www.mythenregion.ch
Stoos-Fronalpstock. Sopra il Lago dei Quattro Cantoni, a 1922 slm, si trova il Fron-
alpstock ed un po' più in basso il villaggio di montagna Stoos, una località chiusa al
traffico, un paradiso per gli appassionati sia dello sport invernale che di quello
estivo. www.stoos.ch
Il giro di Svitto. Una tranquilla passeggiata con la vista su Svitto, sui laghi e le mon-
tagne. Ci sono panorami diversi, salite e discese e si passa per monasteri e cappelle,
case signorili e fattorie. Durata 2 ore. Partenza dalla piazza centrale seguendo le in-
dicazioni stradali bianche in direzione «Rundweg Schwyz-Tschütschi-Rickenbach».
Lago dei Quattro Cantoni. Il Lago dei Quattro Cantoni (10 minuti di Svitto) affascina
chiunque con le sue bellezze paesaggistiche, le attrattive della navigazione lacustre
e le località storiche in riva al lago.

ATTIVITÀ ED ESCURSIONI
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La cima del Grande Mythen con il Lago dei Quattro Cantoni, Svitto, Rigi ed
il Lago di Lauerz.

Gastronomia. I ristoranti di Svitto creeranno menu' originali sulle vostre tavole,
usando prodotti regionali ma anche specialità pregiate. Troverete numerosi risto-
ranti nella piazza centrale e nelle sue vicinanze: www.info-schwyz.ch/gastronomie
Soggiorno. Che sia per un lungo fine settimana o soltanto per qualche giorno – gli
abitanti di Svitto saranno lieti ad ospitarvi presso i loro alloggi. Lista delle strutture
e portale delle prenotazioni: www.info-schwyz.ch/unterkunft

Ufficio turistico
Servizi offerti. Saremo lieti di consigliarvi, prenotare i vostri soggiorni, le visite gui-
date di gruppo ed organizzare gite aziendali. 
Orari di apertura. Lu – Ve 8h00 – 18h00. Da metà maggio fino a settembre anche
Sa 9h00 – 14h00.
Contatto. Schwyz Tourismus, Zeughausstrasse 10, 6430 Schwyz, T 041 855 59 50,
info@schwyz-tourismus.ch, www.info-schwyz.ch

OSPITALITÀ
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SVITTO – LA REGIONE DA ESPLORARE

PER LE FAMIGLIE & I BAMBINI
Nella regione è possibile fare escursioni 
per ogni età e con ogni tempo: dal parco 
naturale a quello zoologico fino al paradiso
montano con parchi divertimento, campi
giochi, piscine e molto altro.
www.schwyz-tourismus.ch/escursioni

PER GLI AMICI DELLA NATURA &
GLI SPORTIVI
Svitto è un eldorado per escursionisti,
bikers, appassionati degli sport acquatici
e della natura: troverete 6 laghi,articolati
percorsi per escursioni a piedi ed in bici,
meravigliose foreste di abeti e profonde
grotte.
www.schwyz-tourismus.ch/sport-relax

PER I GOURMET & I BUONGUSTAI
A Svitto sono parecchi i cuochi «GaultMil-
lau», come le ottime osterie, le accoglienti
trattorie di montagna e avrete la possibi-
lità di scoprire la vera cucina svittese 
«ächt Schwyz» con prodotti tipici come il
formaggio di montagna e il «kirsch».
www.schwyz-tourismus.ch/delizie
www.aecht-schwyz.ch

PER GLI APPASSIONATI DI SPORT
INVERNALI & DEL SOLE
Tutto il Cantone è una destinazione per
gli sport invernali con piste di sci alpino e
di fondo e percorsi per le passeggiate in-
vernali che spesso attraversano dall'alto
i banchi di nebbia. E dista soltanto 1 ora
della Leventina.
www.schwyz-tourismus.ch/inverno

Schwyz Tourismus, Zeughausstrasse 10, 6430 Schwyz,
T 041 855 59 50, info@schwyz-tourismus.ch, www.schwyz-tourismus.ch

PER I GRUPPI & LE SCUOLE
Approfittate dell'ampia varietà di offerte
speciali per gruppi e scuole che «non
vogliono perdere nessuna occasione»:
trekking nelle grotte, le giornate con
i cani Husky, la storia, le tecniche di 
sbandieramento, la tradizione casearia 
e tanto ancora.
www.schwyz-tourismus.ch/gruppi Fo
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